7-HOLE CHAMBER CHECKERS - EGW 5.56X45MM NATO 7-HOLE
CARTRIDGE CHECKER

Chamber Checkers help you avoid jams, misfires, feeding problems, and other
malfunctions caused by out-of-spec ammo. Use with factory loaded
ammunition as well as reloaded ammo prior to shooting to verify your
ammunition is within SPEC. These 7-Hole checkers are machined from solid
6061 T6 aircraft grade aluminum and uses actual Clymer reamers to ensure
the ammo matches your chamber. Measures minimum case diameter as well
as maximum overall length. Anodized Matte Black.

Attributes

e Name: EGW 5.56X45MM NATO 7-HOLE CARTRIDGE CHECKER
Manufacturer: EGW

Product no.: 296000191

Mfr. No.: 70160

Cartridge: 5.56 mm NATO

Delivery weight: 0.295kg

UPC: 841370107735

Item details

Made in USA
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7HOLE CHAMBER CHECKERS Sicherheitshinweis
Anleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die 7HOLE CHAMBER CHECKERS von EGW entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir zu helfen, sicherzustellen, dass deine Munition innerhalb der Spezifikationen liegt, was eine
sichere und zuverlassige Funktion deines Feuerwaffe gewahrleistet. Bitte lese diese SicherheitshinweisAnleitung
sorgfaltig durch, um die richtige Verwendung und die Einhaltung der Sicherheitsstandards sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, beachte bitte die folgenden allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien:

Gehe immer vorsichtig mit Munition und Feuerwaffen um.

Verwende die 7HOLE CHAMBER CHECKERS nur zur Uberpriifung der Munitionseigenschaften.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Munition und Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Bei der Verwendung der 7HOLE CHAMBER CHECKERS halte bitte die folgenden spezifischen
Sicherheitsvorkehrungen ein:

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung des Chamber Checkers entladen ist.

¢ Verwende nur ab Werk geladene Munition oder nachgeladene Patronen, von denen bekannt ist, dass sie
sicher und in gutem Zustand sind.

¢ Verwende den Chamber Checker nicht, wenn er Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung zeigt.

e Uberpriife immer, dass der Chamber Checker sauber und frei von Ablagerungen ist, bevor du ihn
verwendest.

e Wenn du wahrend des Tests auf Stérungen oder Fehlfunktionen stdlt, stoppe die Verwendung des
Produkts sofort und konsultiere einen qualifizierten Bichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Befolge diese Schritte, um die 7HOLE CHAMBER CHECKERS ordnungsgemaR zu verwenden:

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle die Munition, die du Uberprifen mdchtest.

2. Verwendung des Chamber Checkers:

[¢]

Setze die Patrone in das entsprechende Loch des Chamber Checkers ein.

Uberpriife, dass die Patrone straff sitzt, ohne ibermé&Bige Kraft anzuwenden.

Verifiziere, dass der minimale Hilsendurchmesser und die maximale Gesamtlange innerhalb der
Spezifikationen liegen.

Wiederhole diesen Vorgang flr jede Patrone, die du Uberprifen mochtest.

[¢]

[¢]

[¢]



3. Nach der Verwendung:

o Entferne nach der Uberpriifung die Patronen aus dem Chamber Checker.

o Reinige den Chamber Checker mit einem weichen Tuch, um Ruckstande oder Ablagerungen zu
entfernen.

o Bewahre den Chamber Checker an einem sicheren Ort, fern von Kindern, auf.

Entsorgungsanweisungen

Wenn die 7HOLE CHAMBER CHECKERS das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht haben, entsorge sie bitte
verantwortungsbewusst:

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmuill.
« Uberpriife die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Aluminiumprodukten.
e Ziehe in Betracht, das Aluminiummaterial zu recyceln, wenn maglich.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich der 7HOLE CHAMBER CHECKERS kontaktiere bitte den
vorgesehenen EUKontaktpunkt, der mit deinem Kauf bereitgestellt wurde. Es ist wichtig, unsichere Produkte
oder Unfalle den zustandigen Behérden zu melden und die Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform zu
Uberprufen.

Vielen Dank, dass du dir die Zeit genommen hast, diese SicherheitshinweisAnleitung zu lesen. Deine Sicherheit
hat flr uns oberste Prioritat, und wir hoffen, dass du die 7HOLE CHAMBER CHECKERS verantwortungsbewusst
nutzt.



7Hole Chamber Checkers Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the 7Hole Chamber Checkers by EGW. This product is designed to help you verify that
your ammunition is within specifications, ensuring safe and reliable operation of your firearm. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure proper use and compliance with safety standards.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please observe the following general safety guidelines:

¢ Always handle ammunition and firearms with care.

Use the 7Hole Chamber Checkers only for verifying ammunition specifications.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition and firearm usage.

Specific Safety Precautions for Use

When using the 7Hole Chamber Checkers, please adhere to the following specific safety precautions:

Ensure that the firearm is unloaded before using the chamber checker.

Only use factoryloaded ammunition or reloaded ammo that is known to be safe and in good condition.
Do not use the chamber checker if it shows signs of wear or damage.

Always verify that the chamber checker is clean and free of debris before use.

If you experience any jams or malfunctions during testing, stop using the product immediately and
consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps to properly use the 7Hole Chamber Checkers:

1. Preparation:

o Ensure that your firearm is completely unloaded.
o Gather the ammunition you wish to check.

2. Using the Chamber Checker:

o Insert the cartridge into the appropriate hole of the chamber checker.

o Check that the cartridge fits snugly without excessive force.

o Verify that the minimum case diameter and maximum overall length are within specifications.
o Repeat this process for each cartridge you wish to check.

3. PostUsage:

o After checking, remove the cartridges from the chamber checker.
o Clean the chamber checker with a soft cloth to remove any residue or debris.
o Store the chamber checker in a safe place, away from children.

Disposal Instructions

When the 7Hole Chamber Checkers reach the end of their usable life, please dispose of them responsibly:



¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check local regulations regarding the disposal of aluminum products.
¢ Consider recycling the aluminum material if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the 7Hole Chamber Checkers, please reach out to the designated
EU contact point provided with your purchase. It is important to report any unsafe products or accidents to
relevant authorities and to check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety is our priority, and we hope you
enjoy using the 7Hole Chamber Checkers responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Verificador de Recamara de 7 Orificios

Introduccion
Gracias por elegir el Verificador de Recdmara de 7 Orificios de EGW. Este producto estd disefiado para ayudarte
a verificar que tu municidén esté dentro de las especificaciones, asegurando un funcionamiento seguro y

confiable de tu arma de fuego. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y el cumplimiento de las normas de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Para asegurar tu seguridad y la de los demas, observa las siguientes directrices generales de seguridad:

Siempre maneja la municién y las armas de fuego con cuidado.

Usa el Verificador de Recamara de 7 Orificios Unicamente para verificar las especificaciones de la
municién.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

 Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de municién y armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al utilizar el Verificador de Recamara de 7 Orificios, sigue las siguientes precauciones de seguridad especificas:

¢ AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el verificador de recamara.

¢ Usa solo municién de fabrica o municién recargada que sepas que es segura y estd en buenas
condiciones.

¢ No uses el verificador de recamara si muestra signos de desgaste o dafio.

e Siempre verifica que el verificador de recamara esté limpio y libre de escombros antes de usarlo.

¢ Si experimentas atascos o fallos durante las pruebas, deja de usar el producto de inmediato y consulta a
un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Sigue estos pasos para usar correctamente el Verificador de Recamara de 7 Orificios:

1. Preparacién:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
o Reune la municién que deseas verificar.

2. Uso del Verificador de Recamara:

o Inserta el cartucho en el orificio correspondiente del verificador de recdmara.

o Verifica que el cartucho encaje de manera ajustada sin ejercer demasiada fuerza.

o AsegUrate de que el didmetro minimo del cartucho y la longitud maxima total estén dentro de las
especificaciones.

o Repite este proceso para cada cartucho que desees verificar.

3. PostUso:

o Después de verificar, retira los cartuchos del verificador de recdmara.
o Limpia el verificador de recdmara con un pafio suave para eliminar cualquier residuo o escombro.



o Guarda el verificador de recamara en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando el Verificador de Recamara de 7 Orificios alcance el final de su vida util, por favor, deséchalo de manera
responsable:

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
¢ Considera reciclar el material de aluminio si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la sequridad del Verificador de Recdmara de 7 Orificios, por favor,
contacta al punto de contacto designado en la UE que se proporciona con tu compra. Es importante informar
sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes y verificar las actualizaciones de
retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por tomarte el tiempo de leer esta guia de instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra
prioridad, y esperamos que disfrutes usando el Verificador de Recamara de 7 Orificios de manera responsable.



Guide de Sécurité pour les Vérificateurs de
Chambre 7HOLE

Introduction
Merci d'avoir choisi les Vérificateurs de Chambre 7HOLE par EGW. Ce produit est concu pour t'aider a vérifier
gue tes munitions sont conformes aux spécifications, garantissant ainsi un fonctionnement s(r et fiable de ton

arme a feu. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation appropriée et respecter
les normes de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Pour garantir ta sécurité et celle des autres, observe les directives générales de sécurité suivantes :

Manipule toujours les munitions et les armes a feu avec précaution.

Utilise les Vérificateurs de Chambre 7HOLE uniqguement pour vérifier les spécifications des munitions.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant ['utilisation des munitions et des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu utilises les Vérificateurs de Chambre 7HOLE, respecte les précautions de sécurité spécifiques
suivantes :

e Assuretoi que l'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le vérificateur de chambre.

Utilise uniquement des munitions chargées en usine ou des munitions rechargées que tu sais étre s(ires
et en bon état.

Ne pas utiliser le vérificateur de chambre s'il présente des signes d'usure ou de dommage.

Vérifie toujours que le vérificateur de chambre est propre et exempt de débris avant utilisation.

Si tu rencontres des bourrages ou des dysfonctionnements pendant le test, arréte immédiatement
d'utiliser le produit et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Suis ces étapes pour utiliser correctement les Vérificateurs de Chambre 7HOLE :

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble les munitions que tu souhaites vérifier.

2. Utilisation du Vérificateur de Chambre :

o Insére la cartouche dans le trou approprié du vérificateur de chambre.

o Vérifie que la cartouche s'adapte bien sans force excessive.

o Vérifie que le diamétre minimum du boftier et la longueur maximale totale sont conformes aux
spécifications.

o Répete ce processus pour chaque cartouche que tu souhaites vérifier.

3. Apres I'Utilisation :

o Apres vérification, retire les cartouches du vérificateur de chambre.
o Nettoie le vérificateur de chambre avec un chiffon doux pour enlever tout résidu ou débris.



o Range le vérificateur de chambre dans un endroit slr, a I'écart des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

Lorsque les Vérificateurs de Chambre 7HOLE atteignent la fin de leur durée de vie utile, disposeles de maniere
responsable :

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
e Envisage de recycler le matériau en aluminium si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les Vérificateurs de Chambre 7HOLE, n'hésite pas
a te référer au point de contact de I'UE fourni avec ton achat. Il est important de signaler tout produit dangereux
ou tout accident aux autorités compétentes et de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Ta sécurité est notre priorité, et nous espérons que tu
apprécieras I'utilisation des Vérificateurs de Chambre 7HOLE de maniere responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 7HOLE
CHAMBER CHECKERS

Introduzione

Grazie per aver scelto il 7HOLE CHAMBER CHECKERS di EGW. Questo prodotto € progettato per aiutarti a
verificare che le tue munizioni siano entro specifiche, garantendo un funzionamento sicuro e affidabile della tua
arma da fuoco. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un
uso corretto e la conformita agli standard di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di osservare le seguenti linee guida generali di
sicurezza:

¢ Maneggia sempre munizioni e armi da fuoco con cautela.

e Utilizza il 7THOLE CHAMBER CHECKERS solo per verificare le specifiche delle munizioni.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

¢ Rispetta tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti I'uso di munizioni e armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi il 7THOLE CHAMBER CHECKERS, ti preghiamo di attenerti alle seguenti precauzioni di sicurezza
specifiche:

e Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il chamber checker.

¢ Utilizza solo munizioni caricate in fabbrica o munizioni ricaricate che sono note per essere sicure e in
buone condizioni.

¢ Non utilizzare il chamber checker se mostra segni di usura o danni.

¢ Verifica sempre che il chamber checker sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.

¢ Se riscontri inceppamenti o malfunzionamenti durante il test, interrompi immediatamente l'uso del
prodotto e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Segui questi passaggi per utilizzare correttamente il 7HOLE CHAMBER CHECKERS:

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli le munizioni che desideri controllare.

2. Utilizzo del Chamber Checker:

[¢]

Inserisci la cartuccia nel foro appropriato del chamber checker.

Controlla che la cartuccia si adatti saldamente senza eccessiva forza.

Verifica che il diametro minimo del bossolo e la lunghezza massima complessiva siano entro
specifiche.

Ripeti questo processo per ogni cartuccia che desideri controllare.

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUso:

o Dopo aver controllato, rimuovi le cartucce dal chamber checker.



o Pulisci il chamber checker con un panno morbido per rimuovere eventuali residui o detriti.
o Conserva il chamber checker in un luogo sicuro, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando il 7THOLE CHAMBER CHECKERS raggiunge la fine della sua vita utile, ti preghiamo di smaltirlo in modo
responsabile:

¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
¢ Controlla le normative locali riguardanti lo smaltimento di prodotti in alluminio.
¢ Considera il riciclaggio del materiale in alluminio se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del 7HOLE CHAMBER CHECKERS, ti preghiamo di
contattare il punto di contatto dell'UE fornito con il tuo acquisto. E importante segnalare eventuali prodotti non
sicuri o incidenti alle autorita competenti e controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Ti ringraziamo per aver dedicato del tempo a leggere questa guida alle istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e
la nostra priorita e speriamo che tu possa utilizzare il 7HOLE CHAMBER CHECKERS in modo responsabile.



7HOLE CHAMBER CHECKERS
SIKKERHETSVEILEDNING

Introduksjon

Takk for at du valgte 7Hole Chamber Checkers fra EGW. Dette produktet er designet for & hjelpe deg med a
verifisere at ammunisjonen din er innenfor spesifikasjoner, noe som sikrer trygg og palitelig drift av ditt
skytevapen. Vennligst les denne sikkerhetsveiledningen ngye for a sikre riktig bruk og overholdelse av
sikkerhetsstandarder.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For a sikre din sikkerhet og andres sikkerhet, vennligst overhold fglgende generelle sikkerhetsretningslinjer:

e Handter alltid ammunisjon og skytevapen med forsiktighet.

e Bruk 7Hole Chamber Checkers kun for a verifisere ammunisjonsspesifikasjoner.
¢ Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

* Inspiser regelmessig produktet for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

* Folg alle lokale lover og forskrifter angaende ammunisjon og skytevapenbruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Nar du bruker 7Hole Chamber Checkers, vennligst overhold falgende spesifikke sikkerhetstiltak:

e Sgrg for at skytevapenet er uladet for du bruker kammerkontrolleren.

e Bruk kun fabrikkladet ammunisjon eller omladet ammo som er kjent for & vaere sikker og i god stand.

o Ikke bruk kammerkontrolleren hvis den viser tegn pa slitasje eller skade.

o Verifiser alltid at kammerkontrolleren er ren og fri for rusk fer bruk.

¢ Hvis du opplever noen fastkjgringer eller feil under testing, stopp bruken av produktet umiddelbart og
kontakt en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Folg disse trinnene for & bruke 7Hole Chamber Checkers pa riktig mate:

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet ditt er helt uladet.
o Samle ammunisjonen du gnsker a sjekke.

2. Bruke kammerkontrolleren:

o Sett inn patronen i det passende hullet pa kammerkontrolleren.

Sjekk at patronen passer tett uten for mye kraft.

Verifiser at minimum hylsediameter og maksimum total lengde er innenfor spesifikasjoner.
Gjenta denne prosessen for hver patron du gnsker a sjekke.

o

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Etter at du har sjekket, fijern patronene fra kammerkontrolleren.
o Rengjer kammerkontrolleren med en myk klut for & fjerne eventuelle rester eller rusk.
o Oppbevar kammerkontrolleren pa et trygt sted, utilgjengelig for barn.



Avfallsinstruksjoner
Nar 7Hole Chamber Checkers nar slutten av sin brukbare levetid, vennligst disponer dem ansvarlig:

¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
* Sjekk lokale forskrifter angaende avhending av aluminiumprodukter.
e Vurder a resirkulere aluminiummaterialet hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende 7Hole Chamber Checkers, vennligst kontakt den
angitte EUkontaktpunktet som falger med kjgpet ditt. Det er viktig a rapportere eventuelle usikre produkter eller
ulykker til relevante myndigheter og a sjekke for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Takk for at du tok deg tid til 4 lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er var prioritet, og vi haper du
far glede av a bruke 7Hole Chamber Checkers pa en ansvarlig mate.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 7HOLE CHAMBER
CHECKERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 7HOLE CHAMBER CHECKERS od EGW. Produkt ten jest zaprojektowany, aby poméc w
weryfikacji, czy Twoja amunicja miesci sie w specyfikacjach, co zapewnia bezpieczng i niezawodng obstuge
Twojej broni palnej. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe
uzytkowanie i zgodnos$¢ z normami bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewnié bezpieczehstwo sobie i innym, prosimy o przestrzeganie nastepujgcych ogéinych zasad
bezpieczenstwa:

e Zawsze obchodz sie z amunicjg i bronig palng z ostroznoscia.

e Uzywaj 7HOLE CHAMBER CHECKERS tylko do weryfikacji specyfikacji amunicji.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.
» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania amunicji i broni palnej.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania z 7HOLE CHAMBER CHECKERS, prosimy o przestrzeganie nastepujacych specyficznych
srodkéw ostroznosci:

e Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed uzyciem chamber checkera.

o Uzywaj tylko amunicji fabrycznej lub amunicji ponownie tadowanej, ktéra jest znana jako bezpieczna i w
dobrym stanie.

¢ Nie uzywaj chamber checkera, jesli wykazuje oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

e Zawsze upewnij sie, ze chamber checker jest czysty i wolny od zanieczyszczen przed uzyciem.

o Jesli doswiadczysz jakichkolwiek zacie¢ lub usterek podczas testowania, natychmiast zaprzestan
uzywania produktu i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo uzywa¢ 7HOLE CHAMBER CHECKERS:

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron palna jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz amunicje, ktérg chcesz sprawdzic.

2. Uzycie Chamber Checkera:

[¢]

W16z nabdj do odpowiedniego otworu chamber checkera.

Sprawdz, czy nabdj pasuje ciasno, bez nadmiernej sity.

Zweryfikuj, ze minimalna $rednica tuski i maksymalna dtugos$¢ catkowita mieszczg sie w
specyfikacjach.

o Powtdrz ten proces dla kazdego naboju, ktéry chcesz sprawdzic.

[¢]

[¢]

3. Po uzyciu:

o Po sprawdzeniu, usuh naboje z chamber checkera.



o Wyczy$¢ chamber checkera za pomocg miekkiej szmatki, aby usuna¢ wszelkie resztki lub
zanieczyszczenia.
o Przechowuj chamber checkera w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Gdy 7HOLE CHAMBER CHECKERS osiggng koniec swojego okresu uzytkowania, prosimy o odpowiedzialng
utylizacje:

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw aluminiowych.
¢ Rozwaz recykling materiatu aluminiowego, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z 7HOLE CHAMBER
CHECKERS, prosimy o skontaktowanie sie z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, ktéry zostat
dostarczony z Twoim zakupem. Wazne jest, aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki
odpowiednim wtadzom oraz sprawdza¢ aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za poswiecenie czasu na przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla
nas priorytetem, a mamy nadzieje, ze bedziesz korzysta¢ z 7HOLE CHAMBER CHECKERS w sposdéb
odpowiedzialny.



7Reikainen Kammio Tarkistin Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW:n 7reikaiset kammio tarkistimet. Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua
varmistamaan, ettd ammuksesi ovat vaatimusten mukaisia, mika takaa turvallisen ja luotettavan toiminnan
aseessasi. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi oikean kayton ja turvallisuusstandardien
noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, noudata seuraavia yleisia turvaohjeita:

¢ Kasittele ammuksia ja aseita aina varovaisesti.

e Kayta 7reikaisia kammio tarkistimia vain ammusten vaatimusten tarkistamiseen.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

¢ Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttéa.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantja, jotka koskevat ammuksia ja aseiden kayttoa.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Kun kaytat 7reikaisia kammio tarkistimia, noudata seuraavia erityisia turvatoimenpiteita:

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kammio tarkistimen kayttoa.

e Kayta vain tehdasladattuja ammuksia tai uudelleen ladattuja ammuksia, jotka tiedat olevan turvallisia ja
hyvassa kunnossa.

o Ald kaytd kammio tarkistinta, jos siind on kulumisen tai vaurioiden merkkeja.

¢ Varmista aina, etta kammio tarkistin on puhdas ja vapaana roskista ennen kayttoa.

¢ Jos kohtaat tukoksia tai toimintahairidita testauksen aikana, lopeta tuotteen kayttd valittémasti ja ota
yhteys patevaan asehuoltajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

Noudata naita vaiheita kayttaaksesi 7reikaisia kammio tarkistimia oikein:

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty.
o Keraa ammukset, joita haluat tarkistaa.

2. Kammio Tarkistimen Kaytto:

[¢]

Aseta patruuna kammio tarkistimen sopivaan reikaan.

Tarkista, etta patruuna istuu tiiviisti ilman liiallista voimaa.

Varmista, etta vahimmaiskotelo halkaisija ja enimmaispituus ovat vaatimusten mukaisia.
Toista tama prosessi jokaiselle patruunalle, jonka haluat tarkistaa.

[¢]

o

[¢]

3. Kayton Jalkeen:

o Poista patruunat kammio tarkistimesta tarkastuksen jalkeen.
o Puhdista kammio tarkistin pehmealla liinalla, jotta saat poistettua jaamia tai roskaa.
o Sailyta kammio tarkistin turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.



Havitysohjeet
Kun 7reikaiset kammio tarkistimet saavuttavat kayttéikansa loppu, havita ne vastuullisesti:

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Tarkista paikalliset saadokset alumiinituotteiden havittamisesta.
¢ Harkitse alumiinimateriaalin kierrattamista, jos mahdollista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 7reikaisistd kammio tarkistimista, ota yhteys ostopaikassasi
annettuun EUkontaktiin. On térkeda ilmoittaa kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista
asianomaisille viranomaisille ja tarkistaa muistutukset EU:n Safety Gate alustalla.

Kiitos, ettd kaytit aikaa tdman turvaohjeen lukemiseen. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeaa, ja
toivomme, ettd nautit 7reikaisten kammio tarkistimien vastuullisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktionsquide for 7Hole Chamber
Checkers

Introduktion

Tack for att du valt 7Hole Chamber Checkers fran EGW. Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att
verifiera att din ammunition ligger inom specifikationerna, vilket sakerstaller saker och palitlig drift av ditt
vapen. Vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla korrekt anvandning och
efterlevnad av sakerhetsstandarder.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstalla din sakerhet och andras, vanligen observera féljande allmanna sakerhetsriktlinjer:

¢ Hantera alltid ammunition och vapen med forsiktighet.

¢ Anvand 7Hole Chamber Checkers endast for att verifiera ammunitionens specifikationer.

¢ Hall produkten utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

e Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage fore anvandning.
e Folj alla lokala lagar och férordningar angadende ammunition och vapenanvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
Nar du anvander 7Hole Chamber Checkers, vanligen folj dessa specifika sakerhetsatgarder:

o Se till att vapnet ar oladdat innan du anvander chamber checker.

¢ Anvand endast fabriksproducerad ammunition eller omladdad ammunition som ar kand for att vara saker
och i gott skick.

e Anvand inte chamber checker om den visar tecken pa slitage eller skada.

e Verifiera alltid att chamber checker ar ren och fri fran skrap fore anvandning.

e Om du upplever nagra stopp eller funktionsfel under testningen, sluta anvanda produkten omedelbart
och radfraga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

Folj dessa steg for att korrekt anvanda 7Hole Chamber Checkers:

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar helt oladdat.
o Samla den ammunition du vill kontrollera.

2. Anvanda Chamber Checker:

o

Satt in patronen i det Iampliga halet pa chamber checker.
Kontrollera att patronen passar tatt utan éverdriven kraft.
Verifiera att minimi hylsdiameter och maximala totallangd ligger inom specifikationerna.
Upprepa denna process for varje patron du vill kontrollera.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Ta bort patronerna fran chamber checker efter kontrollen.
o Reng06r chamber checker med en mjuk trasa for att ta bort eventuella rester eller skrap.
o Forvara chamber checker pa en saker plats, bortom rackhall for barn.



Avfallsinstruktioner
Nar 7Hole Chamber Checkers nar slutet av sin anvandbara livslangd, vanligen kassera dem ansvarsfullt:

e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
« Kontrollera lokala forordningar angaende avfallshantering av aluminiumprodukter.
 Overvag att dtervinna aluminiummaterialet om méjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende 7Hole Chamber Checkers, vanligen kontakta den
angivna EUkontaktpunkten som medféljde ditt kép. Det ar viktigt att rapportera eventuella osakra produkter
eller olyckor till relevanta myndigheter och att kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety
Gateplattform.

Tack for att du tog dig tid att 1dsa denna sakerhetsinstruktionsguide. Din sakerhet &r var prioritet, och vi hoppas
att du far en ansvarsfull anvéandning av 7Hole Chamber Checkers.



Navod k bezpecnostnimu pouzivani kontrolnich
méri¢u komory 7HOLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kontrolni méri¢e komory 7HOLE od spole¢nosti EGW. Tento produkt je navrzen tak,
aby vam pomohl ovérit, Ze vase naboje jsou v ramci specifikaci, coz zajistuje bezpecné a spolehlivé fungovani
vasi zbrané. Prectéte si prosim tento navod k bezpecnostnimu pouzivani peclivé, abyste zajistili spravné pouziti
a dodrzovani bezpecnostnich standardd.

Obecné bezpecnostni pokyny
Aby byla zajisténa vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich, dodrzujte nasledujici obecné bezpecnostni pokyny:

¢ Vzdy manipulujte s munici a zbranémi s opatrnosti.

¢ Pouzivejte kontrolni mérice komory 7HOLE pouze k ovérovani specifikaci naboju.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotiebeni pred pouzitim.
¢ Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani munice a zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti
PFi pouZzivani kontrolnich méri¢d komory 7HOLE dodrzujte nasledujici specifické bezpeénostni opatreni:
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred pouzitim mérice komory.

* PouZivejte pouze tovarné nabité ndboje nebo prebijené naboje, o kterych vite, ze jsou bezpecné a v
dobrém stavu.

v Vi v

o Nepouzivejte méri¢ komory, pokud vykazuje zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

o Vzdy ovérte, ze je méric komory Cisty a bez necistot pred pouzitim.

¢ Pokud béhem testovani narazite na jakékoli zablokovani nebo poruchy, okamzité prestante produkt
pouzivat a obratte se na kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Postupujte podle téchto krokl pro spravné pouzivani kontrolnich méri¢l komory 7HOLE:

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je vaSe zbran zcela vybita.
o Pripravte munici, kterou chcete zkontrolovat.

2. Pouzivani méfice komory:

o

Vlozte naboj do pfislusného otvoru méri¢e komory.

Zkontrolujte, ze ndboj tésné sedi bez nadmérné sily.

Ovérte, ze minimalni primér nabojnice a maximalni celkova délka jsou v rdmci specifikaci.
Tento proces opakujte pro kazdy naboj, ktery chcete zkontrolovat.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Po pouziti:

o Po kontrole vyjméte naboje z méfice komory.
o Vycistéte méri¢ komory mékkym hadrikem, abyste odstranili zbytky nebo nedistoty.

v vy

o Ulozte méri¢ komory na bezpecné misto, mimo dosah déti.



Pokyny pro likvidaci

v vV

Kdyz kontrolni méri¢e komory 7HOLE dosahnou konce své pouzitelnosti, prosim, zlikvidujte je zodpovédné:

¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
¢ Zkontrolujte mistni predpisy tykajici se likvidace hlinikovych vyrobkd.
e Zvazte recyklaci hlinikového materidlu, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

v Vvivo

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se kontrolnich méri¢t komory 7HOLE se prosim obratte na urceny
kontaktni bod v EU, ktery byl poskytnut s vasim nakupem. Je dllezité hlasit jakékoli nebezpecné vyrobky nebo
nehody prislusnym organdim a kontrolovat aktualizace vyzev k stazeni na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze jste si nasli Cas na precteni tohoto navodu k bezpecnostnimu pouzivani. Vase bezpecnost je nasi
prioritou a doufame, Ze budete kontrolni méfice komory 7HOLE pouZivat odpovédné.
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